STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 10 GAUGE SHOTGUN, SS, 3
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush By &. g. i‘;. g, H E;

- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of e
a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive

action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS:

Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall —- M’e

length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 10 GAUGE SHOTGUN, SS, 3 PACK
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 084413010

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 10 Gauge

¢ Style: Shotgun

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ UPC: 050806027633

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Bore Brushes nur fur ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden, namlich zur
Reinigung von Schrotflintenlaufen.

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung dieser Bursten.

¢ Halte die Bursten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

e Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

¢ Verwende die Birsten nicht auf anderen Oberflachen als Schrotflintenlaufen, da dies Schaden
verursachen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verletzungsgefahr: Die Edelstahlborsten kdnnen Verletzungen verursachen. Gehe vorsichtig damit um
und vermeide direkten Kontakt mit der Haut.

¢ Abnutzung: Haufige Verwendung kann die Abnutzung sowohl der Burste als auch des Schrotflintenlaufs
beschleunigen. Begrenze die Nutzung auf notwendige Reinigungen.

¢ Lauflebensdauer: Aggressive Reinigung mit Edelstahlbursten kann die Lebensdauer des Laufs
verklrzen. Verwende sie nur bei starkem Fouling.

¢ Chemikaliensicherheit: Vermeide die Verwendung von chemischen Lésungsmitteln, die negativ mit
Edelstahl reagieren kénnten. Folge immer den Empfehlungen des Herstellers fur Reinigungsmittel.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Reinigungswerkzeuge und Materialien, einschlieRlich eines
Reinigungsstabs, der mit der Bore Brush kompatibel ist.

2. Installation:

o Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab, indem du sie in das Gewindeende des Stabs drehst.
o Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, um ein Lésen der Burste wahrend der Verwendung zu
verhindern.

3. Benutzung:

o Fuhre die Bore Brush langsam und vorsichtig in den Schrotflintenlauf ein.
o Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf griindlich zu reinigen.
o Vermeide UbermaRige Kraft, da dies den Lauf oder die Blrste beschadigen kdnnte.



o Entferne nach der Reinigung die Blrste und reinige den Lauf von Ablagerungen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Bore Brush mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Ablagerungen oder Schmutz zu

entfernen.
o Lagere die Blrste an einem trockenen Ort, um Rost oder Schaden zu vermeiden.
o Uberprife die Blrste regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Bore Brushes gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Birsten nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert
sind.

e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfligbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN BORE BRUSHES besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr
Unterstitzung.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose, which is cleaning shotgun bores.

o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using these brushes.

¢ Keep the brushes out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

¢ Regularly inspect the brushes for wear or damage before use. Do not use if damaged.

¢ Do not use the brushes on any surfaces other than shotgun bores, as this may cause damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard of Injury: The stainless steel bristles can cause injury. Handle with care and avoid direct contact
with skin.

¢ Wear and Tear: Frequent use can accelerate wear on both the brush and the shotgun barrel. Limit use
to necessary cleaning.

¢ Barrel Life: Aggressive cleaning with stainless steel brushes can shorten barrel life. Use only when
necessary for severe fouling.

¢ Chemical Safety: Avoid using chemical solvents that may react negatively with stainless steel. Always
follow the manufacturer's recommendations for cleaning agents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary cleaning tools and materials, including a cleaning rod compatible with the bore
brush.

2. Installation:

o Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the rod's threaded end.
o Ensure a secure connection to prevent the brush from detaching during use.

3. Usage:

o

Insert the bore brush into the shotgun bore slowly and gently.

Use a backandforth motion to clean the bore thoroughly.

Avoid excessive force, which may damage the bore or the brush.
After cleaning, remove the brush and clean any debris from the bore.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUse Care:

o Clean the bore brush with a suitable solvent to remove any fouling or debris.
o Store the brush in a dry place to prevent rust or damage.



o Regularly check the brush for signs of wear and replace it as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper use of this product are our
top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta
guia proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que los cepillos de cafidn se usen Unicamente para su propdsito previsto, que es limpiar
cafiones de escopeta.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al utilizar estos cepillos.

e Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.

¢ Inspecciona regularmente los cepillos por desgaste o dafios antes de usarlos. No los uses si estan
dafados.

* No utilices los cepillos en ninguna superficie que no sea el cafidén de la escopeta, ya que esto puede
causar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligro de Lesiones: Las cerdas de acero inoxidable pueden causar lesiones. Manipula con cuidado y
evita el contacto directo con la piel.

¢ Desgaste: El uso frecuente puede acelerar el desgaste tanto del cepillo como del cafidn de la escopeta.
Limita el uso a la limpieza necesaria.

* Vida del Caidn: La limpieza agresiva con cepillos de acero inoxidable puede acortar la vida del cafién.
Usalo solo cuando sea necesario para la contaminacién severa.

e Seguridad Quimica: Evita usar solventes quimicos que puedan reaccionar negativamente con el acero
inoxidable. Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para los agentes de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas y materiales de limpieza necesarios, incluyendo una varilla de limpieza
compatible con el cepillo de cafidn.

2. Instalacion:

o Ata el cepillo de cafidn a la varilla de limpieza enroscandolo en el extremo roscado de la varilla.
o AsegUrate de una conexion segura para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

3. Uso:

[¢]

Inserta el cepillo de caidn en el cafidén de la escopeta lenta y suavemente.
o Usa un movimiento de ida y vuelta para limpiar a fondo el cafién.

Evita aplicar fuerza excesiva, ya que esto puede dafar el cafién o el cepillo.
Después de limpiar, retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafién.

o

[¢]



4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el cepillo de cafiédn con un solvente adecuado para eliminar cualquier contaminacién o
residuo.

o Almacena el cepillo en un lugar seco para prevenir éxido o dafios.

o Revisa regularmente el cepillo en busca de signos de desgaste y reemplazalo segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cepillos de cafién desgastados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estan contaminados con materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los CEPILLOS DE CANON DE ACERO
INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atencién al
cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso adecuado de este producto
son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE
CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation
slire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les brosses de canon sont utilisées uniquement a leur fin prévue, c'estadire le nettoyage
des canons de fusil de chasse.

¢ Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de |'utilisation de ces brosses.

o Garde les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Inspecte régulierement les brosses pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation. Ne les utilise
pas si elles sont endommagées.

¢ Ne pas utiliser les brosses sur d'autres surfaces que les canons de fusil de chasse, car cela pourrait
causer des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Danger de Blessure : Les poils en acier inoxydable peuvent causer des blessures. Manipule avec soin
et évite tout contact direct avec la peau.

e Usure : Une utilisation fréquente peut accélérer I'usure a la fois de la brosse et du canon du fusil. Limite
I'utilisation au nettoyage nécessaire.

¢ Durée de Vie du Canon : Un nettoyage agressif avec des brosses en acier inoxydable peut réduire la
durée de vie du canon. Utilise uniquement lorsque nécessaire pour un encrassement sévere.

e Sécurité Chimique : Evite d'utiliser des solvants chimiques qui pourraient réagir négativement avec
I'acier inoxydable. Suis toujours les recommandations du fabricant concernant les agents de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble les outils et matériaux de nettoyage nécessaires, y compris une tige de nettoyage
compatible avec la brosse de canon.

2. Installation :

o Fixe la brosse de canon a la tige de nettoyage en la vissant dans |'extrémité filetée de la tige.
o Assure une connexion sécurisée pour éviter que la brosse ne se détache pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

o Insere lentement et délicatement la brosse de canon dans le canon du fusil.
o Utilise un mouvement de vaetvient pour nettoyer soigneusement le canon.
o Evite ['utilisation d'une force excessive, ce qui pourrait endommager le canon ou la brosse.



o Apres le nettoyage, retire la brosse et nettoie tout débris du canon.
4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la brosse de canon avec un solvant approprié pour enlever toute saleté ou débris.
o Range la brosse dans un endroit sec pour éviter la rouille ou les dommages.
o Vérifie régulierement la brosse pour des signes d'usure et remplacela si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des brosses de canon usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des
matériaux dangereux.

e Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des BROSSERIES DE CANON EN
ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client
pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et I'utilisation appropriée de ce produit sont
nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA
STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che le spazzole siano utilizzate solo per il loro scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.

Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando si utilizzano queste spazzole.

Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.

¢ Ispezionare regolarmente le spazzole per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Non utilizzare le spazzole su superfici diverse dalle canne dei fucili, poiché cid potrebbe causare danni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Rischio di Infortunio: Le setole in acciaio inossidabile possono causare infortuni. Maneggiare con cura
ed evitare il contatto diretto con la pelle.

e Usura: L'uso frequente puo accelerare I'usura sia della spazzola che della canna del fucile. Limitare 'uso
alla pulizia necessaria.

¢ Vita della Canna: La pulizia aggressiva con spazzole in acciaio inossidabile puo accorciare la vita della
canna. Utilizzare solo quando necessario per contaminazioni gravi.

¢ Sicurezza Chimica: Evitare di utilizzare solventi chimici che potrebbero reagire negativamente con
I'acciaio inossidabile. Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per gli agenti di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti e i materiali di pulizia necessari, inclusa una barra di pulizia compatibile
con la spazzola per canne.

2. Installazione:

o Attaccare la spazzola per canne alla barra di pulizia avvitandola nell'estremita filettata della barra.
o Assicurarsi di avere una connessione sicura per evitare che la spazzola si stacchi durante I'uso.

3. Uso:

o Inserire lentamente e delicatamente la spazzola per canne nella canna del fucile.
o Utilizzare un movimento avanti e indietro per pulire accuratamente la canna.

o Evitare forze eccessive, che potrebbero danneggiare la canna o la spazzola.

o Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire eventuali detriti dalla canna.

4. Cura PostUso:



o Pulire la spazzola per canne con un solvente adatto per rimuovere eventuali contaminazioni o
detriti.

o Conservare la spazzola in un luogo asciutto per prevenire ruggine o danni.

o Controllare regolarmente la spazzola per segni di usura e sostituirla se necessario.

Istruzioni per il Ritiro

e Smaltire le spazzole per canne usurate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da materiali pericolosi.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle SPazzole per Canne in Acciaio
Inossidabile della LINEA STANDARD, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro
servizio clienti per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e il corretto utilizzo di questo
prodotto sono le nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne
guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at borebgrstene kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av shotgunlgp.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker disse
berstene.

Hold bgrstene utilgjengelige for barn og kjeeledyr for & forhindre utilsiktet skade.

Inspiser regelmessig bgrstene for slitasje eller skade fgr bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

lkke bruk bgrstene pa andre overflater enn shotgunlgp, da dette kan forarsake skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Fare for skade: De rustfrie stalbgrstene kan forarsake skade. Handter med forsiktighet og unnga direkte
kontakt med huden.

e Slitasje: Hyppig bruk kan akselerere slitasje pa bade bgrsten og shotgunlgpet. Begrens bruken til
nadvendig rengjaring.

e Lapslevetid: Aggressiv rengjgring med rustfrie stalbgrster kan forkorte Igpslevetiden. Bruk kun nar det
er ngdvendig for alvorlig tilsmussing.

» Kjemisk sikkerhet: Unnga a bruke kjemiske lgsemidler som kan reagere negativt med rustfritt stal. Falg
alltid produsentens anbefalinger for rengjgringsmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at shotgun er avfyrt og pek i en trygg retning.
o Samle ngdvendige rengjgringsverktgy og materialer, inkludert en rengjgringsstang som er
kompatibel med borebgrsten.

2. Installasjon:

o Fest borebgrsten til rengjgringsstangen ved a skru den inn i stangens gjengede ende.
o Sgrg for en sikker tilkobling for & forhindre at bgrsten Igsner under bruk.

3. Bruk:

o Sett borebgrsten inn i shotgunlgpet sakte og forsiktig.

o Bruk en frem og tilbake bevegelse for a rengjere Igpet grundig.

o Unnga overdreven kraft, da dette kan skade Igpet eller barsten.

o Etter rengjering, fiern bgrsten og rengjer eventuelle rester fra lgpet.

4. Etter bruk:

o Rengjgr borebgrsten med et passende Igsemiddel for a fjerne eventuell tilsmussing eller rusk.
o Oppbevar bgrsten pa et tert sted for a forhindre rust eller skade.



o Sjekk regelmessig barsten for tegn pa slitasje og bytt den ut etter behov.

Avfallsinstruksjoner

o Kast slitte eller skadede borebgrster i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke bgrster i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige materialer.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN BORE BRUSHES, vennligst referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte for hjelp.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og riktig bruk av dette produktet er
vare hgyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg przed uzyciem szczotek.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze szczotki s uzywane wytgcznie do ich zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf
strzelb.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania tych szczotek.

e Trzymaj szczotki z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

e Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg
uszkodzone.

¢ Nie uzywaj szczotek na zadnych powierzchniach innych niz lufy strzelb, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

¢ Niebezpieczenstwo zranienia: Wtdkna ze stali nierdzewnej mogg powodowad obrazenia. Zachowaj
ostroznos¢ i unikaj bezposredniego kontaktu ze skéra.

e Zuzycie: Czeste uzycie moze przyspieszy¢ zuzycie zaréwno szczotki, jak i lufy strzelby. Ogranicz uzycie
do niezbednego czyszczenia.

e Zywotnos¢ lufy: Agresywne czyszczenie za pomocg szczotek ze stali nierdzewnej moze skrécic
zywotnos¢ lufy. Uzywaj tylko wtedy, gdy jest to konieczne w przypadku silnego zanieczyszczenia.

¢ Bezpieczenstwo chemiczne: Unikaj uzywania rozpuszczalnikédw chemicznych, ktére moga negatywnie
reagowac ze stalg nierdzewna. Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych srodkéw
czyszczacych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia i materiaty do czyszczenia, w tym pret czyszczacy kompatybilny ze
szczotka do Iuf.

2. Instalacja:

o Przykrec szczotke do preta czyszczacego, wkrecajac ja w gwintowany koniec preta.
o Upewnij sie, ze potgczenie jest pewne, aby zapobiec odczepieniu sie szczotki podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

o Powoli i delikatnie wprowadzZ szczotke do lufy strzelby.

o Uzyj ruchu tam i z powrotem, aby doktadnie wyczysci¢ lufe.

o Unikaj nadmiernej sity, ktédra moze uszkodzi¢ lufe lub szczotke.

o Po czyszczeniu usun szczotke i oczy$¢ wszelkie zanieczyszczenia z lufy.



4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ szczotke do lufy za pomocg odpowiedniego rozpuszczalnika, aby usunaé wszelkie
zanieczyszczenia lub resztki.

o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy lub uszkodzeniom.

o Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem oznak zuzycia i wymieniaj jg w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj szczotek w zwyktych odpadach domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli s dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie
sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz prawidtowe uzytkowanie
tego produktu sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA
VALMISTETUILLE HAULIKON PIIPPUHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA VALMISTETUT HAULIKON
PIIPPUHARJAT. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttdéon. Lue tama opas huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta piippuharjoja kaytetaan vain niiden tarkoitukseen, eli haulikon piippujen puhdistamiseen.
Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
harjaa kayttaessasi.

Pida harjat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.

Tarkista harjat sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a. Ala kayta vaurioituneita
harjoja.

Al kayta harjoja muilla pinnoilla kuin haulikon piipuilla, silld timé voi aiheuttaa vaurioita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Vammojen vaara: Ruostumattoman teraksen harjakset voivat aiheuttaa vammoja. Kasittele varovasti ja
valtd suoraa kosketusta ihoon.

¢ Kuluminen: Usein toistuva kayttd voi nopeuttaa seka harjan ettd haulikon piipun kulumista. Rajoita
kayttd vain tarpeelliseen puhdistukseen.

¢ Piipun kayttoéika: Aggressiivinen puhdistus ruostumattomilla harjoilla voi lyhentaa piipun kayttéikaa.
Kayta vain, kun se on valttamatonta voimakkaan likaantumisen vuoksi.

¢ Kemikaaliturvallisuus: Valta kemiallisten liuottimien kaytt6a, jotka voivat reagoida negatiivisesti
ruostumattoman teraksen kanssa. Noudata aina valmistajan suosituksia puhdistusaineista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat puhdistustydkalut ja materiaalit, mukaan lukien puhdistusvarsi, joka on
yhteensopiva piippuharjan kanssa.

2. Asennus:

o Kiinnitd piippuharja puhdistusvarteen ruuvaamalla se varren kierrettyyn paahan.
o Varmista, etta liitos on tiukka, jotta harja ei irtoa kaytdn aikana.

3. Kaytto:

o Tydnna piippuharja hitaasti ja varovasti haulikon piippuun.

o Kayta edestakaista liiketta puhdistaaksesi piippua perusteellisesti.

o Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa piippua tai harjaa.

o Poista harja puhdistuksen jalkeen ja puhdista mahdolliset jatteet piipusta.

4. Kayton jalkeinen hoito:



o Puhdista piippuharja sopivalla liuottimella poistaaksesi likaantumisen tai jatteet.
o Sdilyta harja kuivassa paikassa ruostumisen tai vaurioiden estamiseksi.
o Tarkista harja saanndllisesti kulumisen merkkien varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kuluneet tai vaurioituneet piippuharjat paikallisten saddésten mukaisesti.
« Ald havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia STANDARD LINE RUOSTUMATTOMASTA TERAKSISTA VALMISTETTUJEN
HAULIKON PIIPPUHARJOJEN turvallisuudesta ja kaytosta, suosittelemme vierailemaan valmistajan
verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja taman tuotteen asianmukainen
kayttd ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla saker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att borrborstarna endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra shotgunpipor.
Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander dessa borstar.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet borstarna for slitage eller skador innan anvandning. Anvand inte om de ar
skadade.

Anvand inte borstarna pa andra ytor an shotgunpipor, eftersom detta kan orsaka skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Risk for skada: De rostfria stalborstarna kan orsaka skador. Hantera med omsorg och undvik direkt
kontakt med huden.

e Slitage: Frekvent anvandning kan paskynda slitage pa bade borsten och shotgunpipan. Begransa
anvandningen till nédvandig rengéring.

* Pipans livslangd: Aggressiv rengéring med rostfria stalborstar kan forkorta pipans livslangd. Anvand
endast nar det &r nédvandigt for svar smuts.

¢ Kemikaliesakerhet: Undvik att anvanda kemiska lésningsmedel som kan reagera negativt med rostfritt
stal. Folj alltid tillverkarens rekommendationer for rengoringsmedel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att shotgu'n ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga rengoéringsverktyg och material, inklusive en rengéringsstav som ar kompatibel
med borrborsten.

2. Installation:

o Fast borrborsten pa rengdringsstaven genom att skruva den i staven's gangade ande.
o Se till att anslutningen ar saker for att forhindra att borsten lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

[¢]

Satt forsiktigt in borrborsten i shotgunpipan.

Anvand en fram och tillbakardrelse for att rengdra pipan noggrant.
Undvik éverdrivet tryck, vilket kan skada pipan eller borsten.

Efter rengéring, ta bort borsten och rengor eventuellt skrap fran pipan.

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Reng0r borrborsten med ett Iampligt 16sningsmedel for att ta bort eventuell smuts eller skrap.



o Forvara borsten pa en torr plats for att forhindra rost eller skador.
o Kontrollera regelbundet borsten for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera slitna eller skadade borrborstar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte borstar i vanlig hushallsavfall om de &r kontaminerade med farliga material.
« Overvag atervinningsalternativ om sddana finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av STANDARD LINE STAINLESS
STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport
for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och korrekt anvandning av denna
produkt ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od spolecnosti
BROWNELLS. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a
efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim kartacd si prosim peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly kartace pouzivany pouze k urcenému Ucelu, kterym je ¢isténi vyvrtd brokovnic.
Vzdy pfi pouzivani téchto kartacl noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych
bryli a rukavic.

Drzte karta¢e mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo ndhodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte kartdce na opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud jsou
poskozené.

Nepouzivejte kartace na zadné povrchy kromé vyvrtl brokovnic, protoze to miZe zpUlsobit poskozeni.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Nebezpeci zranéni: Nerezové stétiny mohou zplsobit zranéni. Zachazejte s nimi opatrné a vyhnéte se
pfimému kontaktu s pokoZkou.

e Opotiebeni: Casté pouzivani mlze urychlit opotiebeni jak kartace, tak hlavné brokovnice. Omezte
pouzivani na nezbytné Cisténi.

e Zivotnost hlavné: Agresivni ¢isténi nerezovymi karta¢i mize zkrétit Zivotnost hlavné. PouZivejte pouze
v pripadé silného znecisténi.

¢ Chemicka bezpecnost: Vyhnéte se pouzivani chemickych rozpoustédel, kterd mohou negativné
reagovat s nerezovou oceli. Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro Cistici prostredky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla brokovnice vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.
o Pfipravte potfebné Cistici nastroje a materialy, vCetné Cistici tyCe kompatibilni s kartacem.

2. Instalace:

o Pfipojte kartac na vyvrt k Cistici tyci tim, ze jej zaSroubujete do zavitového konce tyce.
o Zajistéte pevné spojeni, aby se karta¢ béhem pouzivani neoddélil.
3. Pouzivani:

o Pomalu a jemné vlozte karta¢ do vyvrtu brokovnice.

o PouZijte pohyb tam a zpét k dikladnému vycisténi vyvrtu.

o Vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl poskodit vyvrt nebo kartac.
o Po CiSténi kartac vyjméte a vycistéte jakékoli zbytky z vyvrtu.

4. Udrzba po pouziti:

o Vycistéte kartaC na vyvrt vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli znecisténi nebo
zbytky.



o Ulozte kartac¢ na suchém misté, abyste predesli rzi nebo poskozeni.
o Pravidelné kontrolujte karta¢ na znamky opotfebeni a v pfipadé potreby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se opotrebovanych nebo poskozenych kartacl na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud jsou kartace kontaminovany nebezpeénymi materialy, nezbavujte je béznym domécim odpadem.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN BORE BRUSHES, prosim, obratte se na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zékaznickou
podporu pro pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto
produktu jsou nasimi hlavnimi prioritami.
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